Encodage des
cadres logiques

Webinaire pour les partenaires de mise en ceuvre
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Non couvert

= Pour toute question contractuelle = Veuillez contacter votre gestionnaire opérationnel
de la CE.

= Qualité du cadre logique en général
= Pertinence des indicateurs

= Thémes
= Score d'efficacité > Webinaire sur les valeurs actuelles
= Gender Data Score - Webinaire sur les valeurs actuelles
= Encodage des valeurs actuelles - Webinaire sur les valeurs actuelles
= Indicateurs prédéfinis > Webinaire sur les indicateurs
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Acces au systeme
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Acces au systeme

= Pour le partenaire de mise en ceuvre via le portail de financement et d'appels d'offres
de I'UE

= Utiliser Chrome ou Firefox

B o | EUFunding & Tenders Portal [EN

Commission
m

I F ML= Fundingv | Procurement v Projects & results » News & evenis~ = Work as an expert | Guidance & documents »

= Neécessite une connexion a I'UE

= Se connecter via "Sign in" ou cliquer ici pour créer un compte EU Login - "Create an
account" (Créer un compte)
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https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Acces au systeme

=  Pour l'intervention = Invitation nécessaire

Gestionnaire :> /] Partenaire principal de mise en
opérationnel de la CE " aeuvre (PPM)
Les deux roles de Pl peuvent modifier le ﬂ

cadre logique sans restriction.

Seul le PI LEAD peut soumettre le cadre | Partenaire(s) de mise en
logique (et la valeur actuelle) a la CE. " ceuvre
Il n'y a pas de réle “Lecture seule”.
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Acces au systeme

= Notification par courrier électronique en cas d'invitation (non requise pour l'accés) 2>
EU Login existant

European Commission [ACC] <no-reply@ec europa.eu>
tome =

Thu, 14 May, 15:26

Notification I1D: 8f512d20-95e6-11ea-8a63-0050568b7955.
This email comes from a non production PNS environment.

This email is sent to the publisher of the notification. If you want the actual recipient to receve emails from non production environments (for testing purposes only) please contacl
This message is for debugging purposes and will not be present in the Production environment

You can start managing the Logframe or manage your Implementing Partners for the Intervention " Test Fabio"
This Notification was assigned by unknown user
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Acces au systeme

= Notification par courrier électronique en cas d'invitation (non requise pour l'accés) 2>
EU Login NON existant

From: Authentication Service <automated-notificationsi@nomail.ec.europa.euz
Date: On Monday, October Sth, 2023 at 10:19

Subject: EU Login — Your access to Funding & tender opportunities

To: NAME <EMAIL=

Dear Implementing Partner Namel
European Commission has invited you to register to EU Login in order to access "Funding & tender opportunities”.

To accept the invitation, follow the link below:
<accept invitation=

If this email reached you in error, you can disregard it or decline the invitation:
<decline invitation>

Sent to you by EU Login
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Acces au systeme - DEMO

= A partir du menu - Reésultats = Interventions

H g;;';gfg;mJ EU Funding & Tenders Portal

= # Home Funding™  Procuremeni™  Projects & results™~ = News & events~ = Work as an expert  Guidance & documents ~

Home ¥ Inferventons

© My profile ~  Interventions

¥ F&T user profile

1 items found
B Conient centre ~
A Notifications .
N # T i EU delegation LT
% Subscriptions
M EBookmarks INTV-26326 Example for WIKI

@ Saved searches
lems per page: | 10 v

Formal notifications Showing 1-1 af 1

& Interventions

= Tesks » Toutes les interventions auxquelles I'utilisateur a accés sont affichées ici.

» Cliquez sur I'ID INTV (souligné en bleu) pour accéder a l'intervention en
question.
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Acces au systeme - DEMO

= # Home Funding™ Procuremenl™~  Projects & resulls~  News & events~  Work as an expert =~ Guidance & documents v

8 My profile -~
Entity Id Lasi Update

§ FA&T user profile

A Netifications

W Subscriptions INTV-6539

A Bookmarks

© Saved seaiches

B8 Formal notifications

A Interventions

- Il existe deux réles dans le portail : PPM et PM.

Implementing partners management

Seul le PPM peut soumettre le cadre logique.

Intervention - TEST LAURA: INTV&LF Standalone 19/06/2020

Seuls les gestionnaires opérationnels de la CE

Q

peuvent ajouter le PPM a l'intervention.

1 Devco Tester - |

Add new IP

. Une fois que vous avez ouvert l'intervention
concernée, en tant que PPM, vous pouvez

cliquer sur "Gestion des partenaires de mise

1
T

en ceuvre" pour donner accés a d'autres

I

partenaires de mise en ceuvre (IP).



Acces au systeme - DEMO

= Dans la section intervention, cliquez sur
= Créer un cadre logique - lorsqu'aucun cadre logique n'est encodé
= Afficher le cadre logique - apres le début de I'encodage du logframe

— # Home Funding~  Procurement™  Projects & results  News & events ~  Work as an expert  Guidance & documents » Q
T —
O My profile ~
Entity ¥ Last Update Stalus
¥ FaTuserproflie  INTA V-26326 1225612 Ongoing
BB Content centre ~ =
A Notifications Mavigation menu 4 Synopsis

W Subscriptions
M Eooxmarks

© Saved searches

B8 Formal notifications Primary intervention
& Interventions

= Tasks

i
o

I




Bases et en-téte
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En-téte du cadre logique

Home » INTV-26326 » Logframe » Manage Logframe

INTV-26326
Example for WIKI

LOGFRAME @

Logframe status

APPROVED | @

Data availability score

1 Calculation is in Progress. Please refresh the page.

en mode de gestion

Outcome profile

b. Accelerating progress

Outcome profile selection k4

Effectiveness score

104%

1 Calculation is in Progress. Please refresh the page.

Les actions suivantes peuvent étre effectuées

« Ajout, suppression (limité) du Pays bénéficiaire

» Ajouter, modifier et supprimer des Résultats

» Ajout, modification (limité) et suppression

d’indicateurs

« Siaucune valeur actuelle n’est encodée

: :
Add Result

Reporting frequency Last update by

Every* 25/08/2025 16:27:04 CET

1 Year v

Beneficiary Country @

Select the countries *

Unknown X

Les actions suivantes ne peuvent
pas étre effectuées en mode de gestion

« Soumission du cadre logique pour approbation

« Ajout, modification et suppression de valeurs
actuelles

» Soumission des valeurs actuelles pour approbation

» Ajouter, modifier et supprimer des indicateurs
correspondants
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P b . . f. . .
Home » INTV-26326 » Logframe » Manage Logframe

INTV-26326
Example for WIKI

Logframe status Outcome profile Reporting frequency Last update by

APPROVED | @ b. Accelerating pregress Every * 25/08/2025 16:27:04 CET

1 Year ~
Outcome profile selection k4

Data availability score Effectiveness score Beneficiary Country @

Select the countries *

‘ Unknown X
104%

| Calculation Is in Progress. Please refresh the page. | Calculation is in Progress. Please refresh the page.

. Introduit sur le plan fonctionnel pour permettre I'agrégation des résultats par pays au niveau des
indicateurs

. Tous les pays bénéficiaires ou des activités sont mises en ceuvre doivent étre codés
. Supprimer les pays inconnus, les remplacer par les pays pertinents et cliquer sur "Valider”.

. Une fois le cadre logique et les pays approuveés, de nouveaux pays peuvent étre ajoutés, mais aucun pays
ajouté precedemment ne peut plus étre supprimeé

. L'option “Global” ne doit étre utilisée que lorsque les activités ne concernent véritablement aucun pays
(principalement politique mondiale)

. La désagrégation par pays sera obligatoire pour les indicateurs prédéfinis et personnalisés
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Pays bénéeficiaire

La désagrégation par pays sera obligatoire pour les indicateurs prédéfinis et personnalisés
Add Indicator - Fill Indicator’s attributes @

Output: 1.2 Expansion of the drinking water network In underserved areas

Daanorvgabons
%) 0QH . ourtty @ South Afrca

Back Cordym
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Encodage des resultats
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Encodage des réesultats

= Cliquez sur "Gérer le cadre logique”
= Le nouveau cadre logique s'ouvre automatiquement en "mode gestion”.

¥ MY PERSON PROFILE INTV- :
PROGUREMENT ~ V“
Test

ﬁ My Submission(s)
~* LOGFRAME @ & Intervention Logic

TECHNICAL SUPPORT INSTRU... A

‘ Monitor requests

Current status Frequency Last update by
I Monitor projects ) Every 1 Year
@ MY FORMAL NOTIFICATION(S) Version
Health status
RESULTS ~ .
Health status LIVE M

ﬁ My Intervention(s)
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Encodage des resultats - DEMO

« MANAGEMENT MODE

Add Result

b

Apres avoir cliqué sur "gérer le cadre logique", vous verrez le cadre
logique en "mode gestion". Les résultats ne peuvent étre ajoutés
qu'en "mode gestion".

Add Result @

 En mode gestion, lorsque vous

. cliquez sur "Ajouter un
: résultat”, une fenétre
PR contextuelle apparait.
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Encodage des resultats - DEMO

Add Result @

Result name *

Result level *

Result statement

Result Assumptions *

Title

Choose a value

Specific Objective - Outcome
Owerall Objective - Impact
Output

Assumption

To be defined

@ Cance

Vous devrez remplir les champs suivants dans
la fenétre contextuelle :

=  Ajouter le nom du résultat

. Copiez-le a partir du document
Word/Excel du cadre logique.

= Vous devez coder les niveaux de résultats
correspondants :

. Impact, effet, produit
. Ajouter des informations supplémentaires

=  Ajouter une description de résultats
(champ non obligatoire). Les données de
ce champ ne sont pas visibles dans la
vue d'ensemble du cadre logique.

=  Ajouter les hypothéses de résultats
. Uniquement pour les effets et les produits

. Sélectionnez "A définir" s'il n'est pas
disponible dans votre accord.

. Cliquez sur Confirmer

-

.
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Encodage des resultats - DEMO

LOGFRAME @

Current status Quality check

w0

2 Closea

° Overall Objective - Impact
La conflictualité dans la région de Diffa a diminiué de maniére mesurable

|
Indicator loading phase .
% overall Objective - Impact Number of returnees or re-located migrants
Current value
|

N/A

Specific Objective - Outcome
R1. Un dialogue entre I'Ftat du Niger, les po ilations affectées et les prisonniers libérés/ex-membres ¢

Indicator loading phase ...

Output
Extr 1.1_ Les autorités nationales ont &tabli. ne stratégie basée sur les quatre piliers de la justice trans

Une fois que vous avez rempli les champs de la fenétre
contextuelle, voici a quoi ressemblera votre cadre logique
dans OPSYS.

Le contréle de qualité est passé au signe vert OK.
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Encodage des resultats - DEMO

Qualitycheck =  Lors de I'encodage des résultats et de leur enregistrement
sans inclure d’indicateurs, un message d'erreur indiquant un
contrdle de qualité "non valide" s'affiche en mode de
gestion.

m Liste d'erreurs

Validation Error Summary

v Validation Errors in Logframe Structure

Error Description Attribute Location Action
At least one indicator is mandatory for each result Result Result - Sample Qutput Gotofix »

Il s'agit d'un contréle d'achévement dans le systeme pour vérifier si
chaque résultat encodé est accompagné d'au moins un indicateur.
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Encodage des resultats - DEMO

= Modifier les résultats

» Peut se faire sous n'importe quelle forme et de n'importe quelle
maniére - Pas de limites

1. Specific Objective - Outcome o ‘ Edit Result | W ‘ o
Sample Result
5. Specific Objective - Outcome :
b Dummy result o‘ Edit Result v ‘ M
Les boutons verts et bleus avec des fleches réorganisent I'ordre
des resultats dans le cadre logique.

.
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Encodage des resultats - DEMO

[P

1. Specific Objective - Qutcome

Sample Result

Suppression des résultats via la petite fleche bleue - Supprimer le
résultat

° Edit Result v v

il Delete Result

Tous les indicateurs encodés sous le résultat seront supprimés.

» Impossible a défaire

= Ne fonctionne que lorsque AUCUNE valeur actuelle n'est
encodée
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Breves questions-reponses

5 minutes
« L'acces au systeme
« L'encodage des résultats
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Encodage d'indicateurs predéfinis
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Dans les interventions de I'UE : indicateurs
predéfinis et indicateurs personnalisés

Indicateur
personnalise

A g

Indicateurs développés par le partenaire
de mise en ceuvre ou le gestionnaire
opérationnel.

L 4

Pré-encodé dans OPSYS : les valeurs Les indicateurs personnalisés ne peuvent

A 4 1 g étre réutilisés que par I'encodeur dans
peuvent étre agregées, rendant ainsi e - g :
visibles les contributions apportées aux OPSYS. Pas d'agrégation, moins de
résultats de I'UE par les projets et les visibilite.
partenaires de mise en ceuvre.

Indicateurs de bonnes pratiques validés
par les unités thématiques.
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Encodage d'indicateurs predéfinis -
DEMO

INTV- # MANAGEMENT MODE

Test

LOGFRAME @
1 Close all

Overall Objective - Impact ) ]
g o Edit Result | = Add Indicator ~
Effective climate resilient low-carbon economy and society &
& Overall Objective - Impact Proportion of population with access to electricity Edit Indicator w N
L

| Add Indicator - Search for an existing Indicator @

« En mode gestion, lorsque vous cliquez sur « .
Ajouter un indicateur, une fenétre “
contextuelle apparait.

» Assurez-vous de cliquer sur le bon résultat
- Les indicateurs ne peuvent pas étre
déplaceés d'un résultat a l'autre.

uuuuuu
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Encodage d'indicateurs predéfinis -

DEMO

Add Indicator - Search for an existing Indicator @
Output o
Categones [{ o

Indicator name

Q
Indicator Groups [H o indicator's code [l
Resur's type W pAC sector @

Qutput x Select DAC Seclors W

List of Indicators matching your search criteria 184  results found o
PREDEFINED INDICATORS MY INDICATORS o

Number of countries supported by the EU to strengthen revenue mobilisation, public financial management and/or budget transparency

Mumber of migration management or forced displacement strategies or policies (a) developedirevised with EU support

Number of migration management or forced displacement strategies or policies (b) under implementation with EU support

Cancel Reset criteria

el

¥ (Numen
¥ (Numen

¥ (Numen

([ Num

Corporate for Institutional Reporting
Corporate for Institutional Reporting

Corporate for Institutional Reporting

= Corporate for Institutional Reporting

Create new Indicator

2

La liste des indicateurs
prédéfinis est pré-filtrée en
fonction du niveau de résultat
Options de filtrage disponibles
pour simplifier la recherche
Recherche par mots-clés
pouvant étre trouvés dans
I'ordre dans le nom de
l'indicateur

Les résultats pertinents
s'affichent

Type d'indicateur prédéfini

Si les indicateurs
personnalisés sont autoriseés,
tous ceux précédemment
utilisés par ['utilisateur
spécifique se trouvent sous «
Mes indicateurs »

i
o

I



Encodage d'indicateurs predefinis -

DEMO

Applied Filters:
Output

Categories

Indicator name

Q
Indicator Groups [H Indicator's code [H
Result's type [l DAC Sector [l

Output X Select DAC Ssctors W

List of Indicators matching your search critera 184  results found

PREDEFINED INDICATORS MY INDICATORS

Number of countries supported by the EU to strengthen revenue mobilisation, public financial management and/or budget transparency

@ . Number of migration or forced disp nt strate

e

gies or policies (a) de P ised with EU support

- I [ —

Cancel Reset criteria

PCTIEIS Corporate for Institutional Reporting
b3 -f}umern:.': Caorporate for Institutional Reporting

Create new Indicdl

1. Sélectionner l'indicateur
en cliquant sur la ligne
2. Sélectionnez "Suivant"

|
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T
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Encodage d'indicateurs predéfinis -

DEMO

Add Indicator - Fill Indicator's attributes @

Gender Sensitive * Yes

Disaggregations

(" ( Sex

« @ Rural/urban

Source(s) of data

International

Baseline

Date * Total *

U iR

Back

Female Male

Rural Urban

ntersex

Other (i.e. peri-ur__

To be defined

Confirm

-

Vous devrez remplir les
champs suivants pour
encoder les attributs de
I'indicateur :

« Sélectionnez I'option
appropriée pour le
drapeau sensible au
genre

« Ajouter la
désagrégation et les
sources de données
pertinentes

* Inclure les détails de
la valeur de référence.
S'il n'y a pas
d'informations, vous
pouvez sélectionn
"A définir" s

.
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Encodage d'indicateurs predéfinis -

DEMO

» |l est obligatoire de

remplir les
rubriques Valeur de
reference et Valeur
cible ou d'indiquer
"To be defined” (a
définir).

 Les valeurs cible

intermédiaires sont
facultatives = Profil
des effets

» Lorsque tout est

rempli >
CONFIRMER
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Encodage d'indicateurs predéfinis -
DEMO

%  oOutput 2| 1. Number of state institutions and non-state actors supported on security, border management, countering violent extremism, conflict prevention, protection of civilian population and human rights Edit Indicator | w . ~

Progress to Target 1 Thete i o curent value encoded. Results versus Targets Timeline & e o

Value tvpe Value date Value status Walue Last up-ua‘le e
I Tarpet= () Current Values

Baseline 01-01-2026 Apgroved 0 02-02-2026 .
Final target 31-12-2028 Approved 48 02-02-2026
. 0w
Effectiveness score @ 151
5 W =
= !
; 8
=
8 |
0% =
||.-B . : N
ao ¥ i A b
_..%_.\.«. :c,‘.\‘\.‘rk - “?}a
g

Dates

1. Peut étre modifié ou supprimé (comme il vient d'étre crée, tout peut étre possible - jamais

approuve)
La valeur de référence et I'objectif
Une représentation visuelle (pour les indicateurs quantitatifs uniguement)

La réalisation de la valeur cible (sera expliquée plus tard)

B wnN
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Breves questions-reponses

S5 minutes
« L'acces au systeme
« L'encodage indicateurs prédéfinis
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Encodage d'indicateurs personnalises

PAS pour les interventions financées par FPI
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Encodage d'indicateurs personnalisés -
DEMO

INTV- « MANAGEMENT MODE | :

Test

LOGFRAME @
1 Close all

Overall Objective - Impact ) ]
g ° Edit Result | = Add Indicator A
Effective climate resilient low-carbon economy and society &
& Overall Objective - Impact Proportion of population with access to electricity Edit Indicator w A

 En mode gestion, lorsque vous cliquez sur
"Ajouter un indicateur”, une fenétre o |
apparait. Cliquez en bas a droite sur ot - t
"créer un nouvel indicateur" pees —

Create new Indicator ey | o

E PRECEFNED MOCATIRY LT M ATERS

||!!|!|!!\\k
o




Encodage d'indicateurs personnalisés -
DEMO

S * Encodez les informations suivantes
@ dans la fenétre contextuelle :
Add Indhcator - Fill Indicator’s attributes ©
« Titre de l'indicateur,
» Description (pour expliquer les
acronymes par exemple),
« mentionner le type d'indicateur
(quantitati=numeérique ;
. qualitatif=texte),
* ajouter une unité de mesure
- (pourcentage ou nombre) pour les
s . indicateurs quantitatifs
« Vous pouvez ajouter la source des
données et la désagrégation.
» Cliquer sur "confirmer" (uniquement
= lorsque la valeur de référence/cible
est également encodée)

N b s o B B8 Sy B — o e WY # St

= %

L\-——E
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Encodage d'indicateurs personnalisés -

DEMO

Exemples d'unités de mesure pour les indicateurs quantitatifs

Unit of Measure Categories

Unit of Measure

Annual average daily traffic (AADT)
Are (a)

Disaggregation Criteria | Calones (kcal) ,

Cent per kilowatt per hour (Ct/k\Wh)

Centimetre (cm)

Cubic meter per day (M3/d)

Cubic metre (m3)

Currency (cys)

Currency/km (Cys/km)

Day (d)

Dollar ($)

EUR (constant value) per year (€/y)

Euro (€)

Gigawatt (gW)

Gigawatt hour (gWh)

Gram (@)

GWh /yr (GWhiyr)

Hectare (ha)

Hectares per vear (ha/v)

Source(s) of data

= Options d'unité de mesure pour les

indicateurs quantitatifs
=  Autre exemple (a droite)

Megawatt (mWw)

Megawatt hour (mwWh)

Meter (m)

Meter per second (m/s)
Metric ton (t)

Microgram (mcg)

Microgram per cubic meter (ug/m3)
Milligram (mg)

Millimetre (mm)

Minute (min)

Month (M)

Mt CO2-equivalent (MtCO2e)
Newton (N)

Number of (#)
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Encodage d'indicateurs personnalises -
DEMO

licatos - Fall nadscatosr s attributes »

P s hen

: =
* L"unité de mesure" Nombre de comporte deux "sous-unités", Personne et Autre.

» Lorsque l'option "Personne" est sélectionnée, la ventilation par sexe est obligatoire.
» Toujours a utiliser pour compter les personnes (quelle que soit leur dénomination dans
I'indicateur).
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Encodage d'indicateurs personnalisés -

DEMO

Qualitative Type

L1

CIVICUS Monitor scores (Open, Narrowed, Obstructed, Repressed, Closed)

Degree of (1-Mot at all, 2-To a limited degree, 3-To medium degree, 4-To a significant degree, 5-Ful ..
Existence of (Yes, No)

Extent of (No scale (gqualitative), No scale (gualitative))

Extent to which {1-To no extent, 2-To a limited extent | 3-To medium extent , 4-To significant exten .
Frequency of (Mo scale (gualitative), Mo scale (gualitative))

Level of (1-Very poorfvery limited, 2-Poor/limited, 3-Moderate, 4-Strong/easy, 5-Very strong/easy)
Status of (Mot in existence, Under Development, Developed. Under implementation, Improved, Approved ...

&

Disaggregation Criteria

= Liste différente pour les indicateurs qualitatifs
» La liste des types qualitatifs dans le systeme est
limitee.

= La sélection est obligatoire.
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Encodage d'indicateurs personnalisés -
DFMO

Units
Sex = | Female " Mal= " Intersex | 0
Y egregaton Giisi Ruraliurban & [ Rural ][ Urban ” Other (i.e. peri-ur... ] 0

Mother's education level @ Add disaggregation criterion
Education level

Type of education and fraining
Source(s) of data Access fo Early Childhood Education (ECE)
Country

Population group

Siatus as member of Roma minority
Type of crop

| Type of animal production
Enterprize size

Type of wasie

Waste treatment type

WWealth quintile

Migration status

Sector

Type of identification document

1 Legal profession

Governance level

Branch of administration
_—

| © Add Source of data

« Vous pouvez ajouter un nouveau critere de désagrégation et choisir le type de
désagrégation et le sous-type dans la liste déroulante.

» Cliquez sur confirmer pour passer a I'étape suivante

La désagrégation ne peut pas étre modifiée une fois qu‘un

1
-

I

indicateur a été approuvée.



Encodage d'indicateurs personnalisés -
DEMO

La désagrégation par pays sera obligatoire pour les indicateurs prédéfinis et personnalisés

Add Indicator - Fill Indicator’s attributes @

Output: 1.2 Expansion of the drinking water network in underserved areas
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Encodage d'indicateurs personnalisés -

DEMO

Type Sub-Type
Sourceis) of data f|-,_ .
Civil society and academic report U
EU interventicn monitoring and reporting tem hd
EU reports and portal Q_A~dd Source of data
International indexes
International organisation data portalz and reports

Other international reports

* Private secior sources

Public sector reporis

* Vous pouvez ajouter une source de donneées a partir de la liste déroulante du portail.
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Encodage d'indicateurs personnalisés -

DEMO

Baseline

Date *

Type

EU intervention monitoring and reporting systems
Source(s) of data

Total *

Disaggregations

Source(s) of data

| = ey e -

Sub-Type

. | —
Progress and final reports for the EU-funded inter... ¢ 0

Progress and final reports for the EU-funded intervention

EU-funded feasibility or appraisal reports

Baseline and endline studies conducted and budgeted by the EU-funded intervention
Baseline and endline surveys conducted and budgeted by the EU-funded intervention
Database of beneficianies/participants

Pre- and post-intervention test reports I
Pre- and post-training test reports

Curriculumtraining material

ROM reviews

Reports published by the EU-funded intervention

Reports from the subcontractors, infrastructure/equipment handover and inspection documents

Final targ

« Dans le sous-type, sélectionnez la bonne réponse ou la réponse la plus proche.
» Sirien ne correspond, veuillez sélectionner la derniére option qui est "vide".

|
i\
T

I

*
*
*



Encodage d'indicateurs personnalisés -
DEMO

Source(s) of data -~
EU intervention monitoring and reporting systems / EU-funded feasibility or appraisal reports A
Description *

This field is reguired

« Dans la valeur de référence ainsi que dans les "valeurs actuelles", la ou les sources de
données sélectionnées apparaissent avec un champ de texte "Description”, dans lequel
des informations supplémentaires peuvent étre saisies.

 Le nom du document et le numéro de page des données doivent étre saisis ici.

.
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Encodage d'indicateurs personnalisés -
DEMO

Add Indicator - Fill Indicator's attributes @

. * Vous devrez encoder la

- : valeur de reference et
U O valeur la cible finale.
.  S'iln'y apas
d'information, cliquez sur
"a définir"
P « Sinon, il faut encoder les
informations minimales
@ @ requises, c'est-a-dire la
Bsois date et le total.
v » Cliquez sur "confirmer"

v pour passer a l'étape

@ suivante
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Breves questions-reponses

10 minutes
« Encodage des indicateurs
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Valeurs cibles intermédiaires
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Valeurs cibles intermédiaires

= Des valeurs cibles intermédiaires (jalons) sont nécessaires pour garantir des scores de
performance significatifs pour les indicateurs quantitatifs, représentés par le score d'efficacité.

= La performance au niveau de l'indicateur peut étre évaluée en comparant la valeur actuelle
(réelle) avec la valeur cible intermédiaire (attendu) pour la méme date.

= Aucune valeur cible intermédiaire n'est ajoutée pour les indicateurs d'impact car ils ne sont pas
directement attribuables a la mise en ceuvre.

= Des valeurs cibles intermédiaires sont automatiquement générées pour chaque date du 30 juin et
du 31 décembre entre la date de référence et la date de la valeur cible finale.

= La définition et I'encodage de valeurs cibles intermédiaires personnalisées pour les réalisations et
les produits peuvent s'avérer laborieux.

= Les valeurs cibles intermédiaires générées automatiquement sont créeées et mises a jour chaque
fois que I'on appuie sur "Enregistrer comme brouillon" dans le mode Gérer le cadre logique.

.
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Valeurs cibles intermeédiaires- Niveau des
resultats

= Pour les indicateurs de produit, les valeurs cibles intermédiaires sont générées en utilisant une
fonction linéaire entre la valeur de référence et la valeur de I'objectif final.

& Output 1 | 1. # of schools built ® 0 Access Indalors page - s
ogress rg B 0 meline @ 0
5
wwwwww e Value date Value status Va Last update
1 = el @ coe e
Baseling Appraeed
Approved 2 2
Efficiency and Effectiveness Score e 4 3 B
% =
g B
3 =
. 3 B
8
0 1 —
Jates

5
g




Valeurs cibles intermédiaires - Niveau
des résultats

= Pour les indicateurs des effets, qui progressent généralement de maniére non linéaire, le profil
des effets doit étre spécifié, mais le type de profil peut étre ajusté ultérieurement si nécessaire.

= Trois profils non linéaires sont proposés pour la génération automatique de valeurs cibles
intermédiaires. Les profils des effets sont les suivants :

a. Progression reguliére: Les effets sont réalisés de

Results versus Targets Timeline @

D Targets . Current Values

3.000

Values
[
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Valeurs cibles intermédiaires - Niveau
des résultats

= Pour les indicateurs des effets, qui progressent généralement de maniére non linéaire, le profil de
résultats doit étre spécifié, mais le type de profil peut étre ajusté ultérieurement si nécessaire.

= Trois profils non linéaires sont proposés pour la génération automatique de cibles intermédiaires.
Les profils des effets sont les suivants :

b. Progression exponentielle: Les effets sont réalisés

Results versus Targets Timeline @

Values
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Valeur cibles intermédiaires - Niveau des
resultats

= Pour les indicateurs des effets, qui progressent généralement de maniére non linéaire, le profil
des effets doit étre spécifié, mais le type de profil peut étre ajusté ultérieurement si nécessaire.

= Trois profils non linéaires sont proposés pour la génération automatique de cibles intermédiaires.
Les profils des effets sont les suivants :

c.Progression exponentielle terminale : Les effets sont principalement réalisés

Results versus Targets Timeline @&

D Targsts . Current Values

3.000

Values

2.000

Dates
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Valeur cibles intermédiaires - Niveau des
resultats

= Pour les indicateurs des effets, qui progressent généralement de maniere non linéaire, le profil
des effets doit étre spécifié, mais le type de profil peut étre ajusté ultérieurement si nécessaire.

= Trois profils non linéaires sont proposeés pour la génération automatique de cibles intermédiaires.
Les profils des effets sont les suivants :

d. Aucune de ces réponses : Les cibles intermédiaires devront étre encodées manuellement.

= Siaucune valeur cible intermédiaire n'est encodée manuellement, le systeme adoptera par défaut
la méme approche que pour les indicateurs de produits, c'est-a-dire une approche linéaire mais a
partir de la date de référence.

Veuillez noter que ces valeurs cibles intermédiaires
générées automatiquement peuvent toujours étre modifiées
ultérieurement si nécessaire, soit collectivement en

changeant la sélection du profil de résultat, soit
individuellement en changeant des valeurs cibles
intermédiaires spécifiques.
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Valeurs cibles intermédiaires - Niveau
des réealisation

= Sélectionné au début pour un nouveau cadre logique et peut étre modifié via le bouton "Sélection
du profil de résultat".

INTV. :

woerrans OB ADS Resut

nowio ) @ ¢ Nore of T 200ve £ veory * Denvs REISS 12012006 .00 48 CE T
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Valeurs cibles intermédiaires — Profil des

effets

Outcome Profile Selection Form

Alogframe provides data on target achievement that is used for performance measurement. To ensure meaningful performance scores,
intermediate targets (milestones) are necessary. For outputs, these are automatically generated, assuming linear progression between baseline
and target. However, for outcomes, which usually progress non-linearly, three non-linear profiles are suggested for automatic intermediate target
generation. The outcome profile must be specified initially but can be changed later. Additionally, the automatically generated intermediate

targets can be revised or removed as required.

Please select the outcome profile *

Starting from halfway through implementation, which of the following profiles best describes the expected progress in the achievement of

outcomes™?

*Outcomes refer to the changes expected from the intervention. These can be changes in individuals, systems, policies, or institufions. They
may reflect shifts in refationships, knowledge, awareness, capabilities, atiitudes, and/or behaviors. Outcomes are only indirectly controlied by the

intervention implementers.

@ a. Steady progress: The outcomes are achieved

O b. Accelerating_progress: The outcomes are achieved

O d. None of the above: Intermediate targets will be encoded manually.

o cancel

Sélectionner le profil le plus
pertinent pour la plupart des
indicateurs de niveau des effets et
ajuster manuellement si
nécessaire.

1
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Soumission du cadre logique
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Sauvegarder - DEMO

B L r——

- [ ]
INTV-26326
Example for WIKI
LOGFRAME @ 5 LT
] pme Prod = B Last upoate by
5] Stnady progress TOAAGATES 13:50:04 CET
Vialduibon FOfE ST oy
OGFRAME 5
s Oy [ ]

1 2
g Chverall Objective - impact 1 i | - ~
3
» ind has na indicas 4
5 6
- =

Sauvegarder
souvent le cadre
logique pendant la
phase d'encodage
- "Save as Draft"
(6)

Annuler
n'enregistre rien.
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Soumission du cadre logique - DEMO

wrvas ==

m—t P T —— — i iy Puringe HIAAIEN 1P aaAN O

« A partir de la vue principale, le PPM peut cliquer sur "Soumettre le cadre logique" pour I'envoyer au
gestionnaire opérationnel de la CE.
« Ceci n'est possible que lorsque le cadre logique est a I'état de "projet”.
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Soumission du cadre logique - DEMO

INTV-Z83T6

« En mode "En attente d'approbation”, le cadre logique est bloqué pour tout partenaire de mise en
ceuvre.
» L'option "Gérer le cadre logique" n'est pas visible
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o




Soumission du cadre logique - DEMO

s

- e W

 En mode "a réviser", le cadre logique est bloqué pour I'OM, et le PM peut l'ajuster en cliquant sur le
bouton "Reviser le cadre logique"
» L'option "Gérer le cadre logique" n'est pas visible dans ce mode.
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Soumission du cadre logique
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logique” (en bas a droite).

Le "mode revue" est comme le "mode gestion"
Les commentaires sont visibles sur le c6té droit et détaillent ce qui doit étre ajusté.
Lorsque vous avez terminég, cliquez sur "Enregistrer comme brouillon" ou "Soumettre le cadre

-
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Points Finaux

Home > INTWV-28326 » Logirame

INTV-26326

Example for WIKI

i LOGFRAMECD @

Current status
DRAFT | @

Health siatus

Health status #

Nouveau

Projet

En attente
d'approbation

A réviser

Approuvé

#® Commenis Summa

Quicome Profile Frequency Last update by
a. Steady progress Every 1 Year 13:50:04 CET
Version -

LIVE w

Aucune donnée n'a encore été encodée ou sauvegardée (jamais)

Le cadre logique est partiellement ou entierement encodé, mais il n'a pas été
approuvé (ou le cadre logique est ajusté et en attente de réapprobation).

Le cadre logique a été soumis par le partenaire principal de la mise en
ceuvre (PPM)/contractant et doit étre approuvé par le gestionnaire
opérationnel.

Le cadre logique a été revu par le gestionnaire opérationnel et doit étre
révisé par le PPM/contractant.

1
T

Le cadre logique a été approuvé par le gestionnaire opérationnel et il est
maintenant possible d'ajouter des valeurs.

I
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Prochaines etapes

® Encoder ce qui est nécessaire
* \eillez a effectuer toutes les actions nécessaires a la suite de ce webinaire.

® Participez a notre webinaire de suivi (questions-réponses)

* Une séance de questions-réponses aura lieu dans une semaine exactement (a la méme
heure).

¢ Explorer d'autres webinaires
» Consultez les autres sessions si vous souhaitez en savoir plus sur des sujets connexes.

® Restez informé via Capacity4Dev

» Rejoignez notre groupe public Design, Results and Reporting sur Capacity4dev pour rester
informé.

® Recevoir des mises a jour hebdomadaires
« Dans le groupe, activez les notifications hebdomadaires dans les paramétres de votre profil.
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https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting/info/webinars-implementing-partners-2026-encoding-logframes-current-values-and-predefined-indicators_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting/info/webinars-implementing-partners-2026-encoding-logframes-current-values-and-predefined-indicators_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
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Mercl de votre
attention.

(CMOM

Union européenne 2026

Sauf mention contraire, la réutilisation de cette présentation est autorisée sous la licence CC BY 4.0. Pour toute utilisation ou
reproduction d'éléments qui ne sont pas la propriété de I'UE, il peut étre nécessaire de demander l'autorisation directement aux
détenteurs des droits respecitifs.
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